
KÚPNA ZMLUVA 

uzatváraná podľa§ 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka a zákona 343/2015 

Z.z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len ZVO) 

Názov organizácie: 

Sídlo organizácie: 

štatutárny orgán: 

IČO: 

DIČ: 

Bankové spojenie: 

IBAN: 

Zástupca splnomocnený: 

na rokovanie vo veciach: 

a) zmluvných: 

b) a technických: 

Číslo telefónu: 

Email: 

(ďalej len „Kupujúci") 

a 

Predávajúci 
Názov: 
Sídlo: 
štatutárny orgán: 
Zapísaná v: 
IČO: 
DIČ: 
IČ DPH: 
Bankové spojenie: 
Číslo účtu: 

1. 
Zmluvné strany 

Trenčiansky samosprávny kraj 

K dolnej stanici 7282/20A, 911 01 Trenčín 

Ing. Jaroslav Baška, predseda 

36126624 

2021613275 

Štátna pokladnica 

SK28 8180 0000 0070 0065 5738 

Mgr. Tomáš Baláž 

Ing. Martina Lamačková 

VINMONT s.r.o. 
925 91 Kráľová nad Váhom 37 
Ing. Štefan Vincze 
OS Trnava, odd. Sro, vl.č.20796/T 
36846279 
2022466391 
SK2022466391 

Zástupca splnomocnený na rokovanie vo veciach: 
a) zmluvných: Ing. Štefan Vincze 
b) technických: Ing. Štefan Vincze 

Číslo telefónu: 
Email: 
(ďalej len „Predávajúci"} 

ďalej aj spoločne ako ,,Zmluvné strany". 

II. 
úvodné ustanovenia 

1. Predávajúci je úspešným uchádzačom vo verejnom obstarávaní „Prístroje pre optické vedenie" 
realizovaného v rámci projektu „lepšou praxou k lepšiemu zamestnaniu v SOŠ Handlová". 
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2. Podkladom na uzatvorenie tejto kúpnej zmluvy je výsledok procesu verejného obstarávania. 

III. 
Predmet zmluvy 

1. Predmetom tejto zmluvy je predaj a kúpa prístrojov pre optické vedenie pre Strednú odbornú školu, 
Lipová 8, Handlová. Predmetom zmluvy je tiež uvedenie do prevádzky, zaučenie obsluhy a záručný 
servis (ďalej len „predmet zmluvy"). 

2. Tovar, ktorý je predmetom zmluvy, je špecifikovaný v Prílohách č. 1 a 2 tejto zmluvy. 
3. Predávajúci sa na základe tejto zmluvy a v rozsahu v nej vymedzenom zaväzuje dodať predmet 

zmluvy a previesť na Kupujúceho vlastnícke právo. 
4. Predmet zmluvy bude odovzdaný jeho úplným dodaním, odskúšaním, zaučením obsluhy a 

prebratím Kupujúcim. 
S. Predávajúci sa zaväzuje dodať celý predmet zmluvy naraz jednou dodávkou. 
6. Kupujúci sa zaväzuje predmet zmluvy prevziať a zaplatiť zaň dohodnutú kúpnu cenu. 
7. Predávajúci berie na vedomie, že predmet zmluvy je súčasťou projektu „Lepšou praxou k lepšiemu 

zamestnaniu v SOŠ Handlová" (kód ITMS2014+: 302021XS35), spolufinancovaného z Európskeho 
fondu regionálneho rozvoja a štátneho rozpočtu SR prostredníctvom nenávratného finančného 
príspevku z Integrovaného regionálneho operačného programu a podlieha kontrole verejného 

obstarávania. 

IV. 
Dodacie podmienky 

l. Predávajúci sa zaväzuje dodať predmet zmluvy v súlade s dohodnutými podmienkami tejto zmluvy. 
2. Predávajúci sa zaväzuje odovzdať predmet zmluvy Kupujúcemu najneskôr do: 4 mesiacov odo dňa 

nadobudnutia účinnosti tejto Kúpnej zmluvy. 
3. Miestom dodania predmetu zmluvy je: SOŠ Handlová, Lipová 8, 972 51 Handlová. 
4. Deň doručovania predmetu zmluvy písomne alebo elektronicky oznámi Predávajúci Kupujúcemu 

minimálne 3 pracovné dni vopred. Kupujúci sa zaväzuje prevziať predmet zmluvy v oznámenom 

termíne. 
5. Doručenie predmetu. zmluvy bude dokladované podpisom zodpovednej osoby Kupujúceho na 

príslušnom dodacom liste/preberacom protokole. 
6. Kupujúci je povinný bez zbytočného odkladu upozorniť Predávajúceho na zjavné vady zrejmé už pri 

doručení tovaru. 
7. Predávajúci sa zaväzuje tovar na miesto dodania na svoje náklady dopraviť, nainštalovať, uviesť do 

prevádzky a zaučiť k obsluhe minimálne 3 zamestnancov Kupujúceho pre prevádzku jednotlivých 

zariadení. 
Po prebratí predmetu zmluvy Predávajúci vyhotoví preberací protokol. Kupujúci po prebratí 

predmetu zmluvy preberací protokol písomne potvrdí. 

v. 
Kúpna cena 

Kúpna cena za predmet zmluvy je stanovená vo výške 

cena bez DPH: 8530,00 EUR 

DPH: 1706,00 EUR 

celková cena s DPH: 10236,00 EUR 

Slovom: desaťtisícdvestotridsaťšesť EUR 

Detailná cenová kalkulácia predmetu zmluvy je uvedená v Prílohe č.1. 
Ďalšie náklady, ako doprava, prípadné preclenie predmetu zmluvy, jeho doručenie Kupujúcemu, 
uvedenie do prevádzky a zaučenie obsluhy zabezpečuje Predávajúci na vlastné náklady. 
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Vl. 
Platobné podmienky 

Kupujúci sa zaväzuje zaplatiť predávajúcemu dohodnutú kúpnu cenu v zmysle čl. V. tejto zmluvy v 
eurách na základe doručenej faktúry. 
Zmluvné strany sa dohodli, že predmet zmluvy bude dodaný v súlade s touto zmluvou. 
Predávajúci vystaví faktúru po protokolárnom odovzdaní predmetu zmluvy kupujúcemu. 
Neoddeliteľnou súčasťou faktúry bude dodací list a preberací protokol. 

4. Splatnosť faktúry je 30 dní odo dňa preukázateľného doručenia faktúry do sídla kupujúceho. 
s. Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti v súlade so zákonom o účtovníctve v platnom znení, ako 

aj ustanovenia § 71 ods. 2 zákona č. 222/2004 Zb. o dani z pridanej hodnoty v platnom znení, 
vrátane označenia čísla zmluvy podľa evidencie kupujúceho. 

6. Ďalej sa zmluvné strany dohodli, že predložená faktúra bude obsahovať aj údaje, ktoré nie sú 
uvedené v zákone o DPH, a to: 
a) číslo zmluvy, 

b) termín splatnosti faktúry, 

c) forma úhrady, 

d) označenie peňažného ústavu a číslo účtu, na ktorý sa má platba vykonať, 

e) meno, podpis, odtlačok pečiatky a telefonické spojenie vystavovateľa faktúry, 

f) prílohou faktúry bude dodací list s vyznačením jednotkovej ceny za fakturovanú položku (s DPH 

a bez DPH), počet jednotiek, celková cena (s DPH a bez DPH), preberací protokol, 

g) ITMS kód projektu, názov projektu. 

7. V prípade, že faktúra (daňový doklad) bude obsahovať nesprávne alebo neúplné údaje, Kupujúci 
je oprávnený vrátiť ju na opravu a prepracovanie. Predávajúci je povinný faktúru (daňový doklad) 
podľa charakteru nedostatku opraviť alebo vystaviť novú. Po dobu opravy, t.j. prepracovania 
a doplnenia nesprávnej alebo neúplnej faktúry, nie je Kupujúci v omeškaní s jej úhradou. Lehota 
splatnosti opravenej, resp. doplnenej faktúry začne plynúť odo dňa jej doručenia Kupujúcemu. 

8. Faktúru je potrebné zaslať doporučenou listovou zásielkou alebo iným obdobne spoľahlivým 
spôsobom. Pri faktúre, ktorá bola odoslaná ako obyčajná listová zásielka, nie je možné uplatniť si 
úroky z omeškania za oneskorenú úhradu faktúry. 

9. Ak je Dodávateľ identifikovaný pre DPH v inom členskom štáte EÚ a tovar bude do SR prepravený z 
iného členského štátu EÚ, tento Dodávateľ nebude pri plnení Zmluvy fakturovať DPH. Verejný 
obstarávateľ nie je zdaniteľnou osobou a v tomto prípade je registrovaný pre DPH podľa § 7 zákona 
č. 222/2004 Z. z. a bude povinný odviesť DPH v SR podľa zákona č. 222/2004 Z.z. 

10.Predávajúci akceptuje spôsob financovania predmetu zmluvy prostredníctvom európskych 
štrukturálnych a investičných fondov. 

11. Elektronická fakturácia v zmysle zákona č. 215/2019 Z. z. o zaručenej elektronickej fakturácii a 
centrálnom ekonomickom systéme v platnom znení sa umožňuje a Kupujúci akceptuje predloženie 
elektronickej fakturácie. 

VII. 
Záručná doba, servis a zodpovednosť za chyby 

1. Predávajúci je počas záručnej doby povinný poskytovať servisné služby k predmetu zmluvy a to 
technické prehliadky, údržbu a opravy. 

2. Ak si kupujúci uplatni nárok na odstránenie vady predmetu zmluvy v rámci záručného servisu, 
predávajúci je povinný zabezpečiť, že servisný technik sa dostaví na opravu max. do 48 hodín od 
nahlásenia poruchy. Pod nástupom technika na opravu sa rozumie osobná návšteva technika na 
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pracovisku oznámenom kupujúcim, pričom dni pracovného voľna a pracovného pokoja sa do 
uvedenej lehoty nezapočítavajú. Predávajúci je povinný zabezpečiť odstránenie vady v zmysle jeho 
plného sfunkčnenia na vlastne náklady, s odbornou starostlivosťou, najneskôr do dvadsiatich dní 

od nahlásenia vady. 
3. Predávajúci zodpovedá za vady predmetu zmluvy po dobu 2 rokov od protokolárneho prebratia 

celého predmetu zmluvy Kupujúcim. Záručná doba neplynie po dobu, po ktorú Kupujúci nemôže 
užívať predmet zmluvy pre jeho vady, za ktoré zodpovedá Predávajúci. 

4. V prípade vady predmetu zmluvy počas záručnej doby má Kupujúci právo na bezplatné odstránenie 
vady a Predávajúci povinnosť vady odstrániť na svoje náklady. Predávajúci nezodpovedá za vady, 
ktoré vznikli poškodením predmetu zmluvy hrubou nedbanlivosťou Kupujúceho, jeho konaním v 
rozpore s inštrukciami ohľadne používania predmetu zmluvy, neodbornou prevádzkou, obsluhou a 
údržbou alebo používaním v rozpore s návodom na použitie. 

S. Kupujúci za zaväzuje, že nároky z vád predmetu plnenia uplatní bez zbytočného odkladu po ich 
zistení písomnou formou oprávnenému zástupcovi Predávajúceho. 

6. Kupujúci je oprávnený v prípade vadného plnenia požadovať: 
a) odstránenie vád opravou predmetu zmluvy, ak sú opraviteľné, 
b) dodanie chýbajúceho množstva alebo časti, alebo 
c) výmenu vadného predmetu zmluvy [resp. jeho časti) za predmet zmluvy (resp. jeho časti) bez 

vád. 
7. Právo voľby uplatneného nároku podľa bodu 6 písm. a), b), c) musí Kupujúci uviesť v písomne 

uplatnenej reklamácii. V opačnom prípade má právo voľby Predávajúci. 
8. Postup pri reklamácii predmetu zmluvy sa ďalej riadi záručnými podmienkami a príslušnými 

ustanoveniami Obchodného zákonníka a ďalších všeobecne záväzných predpisov. 
9. Pre zabezpečenie riadnej obsluhy a údržby je Predávajúci povinný odovzdať Kupujúcemu návod na 

použitie, pokyny k údržbe predmetu zmluvy a jeho jednotlivých častí prípadne ďalšie dokumenty 
potrebné pre správne použivanie predmetu zmluvy. Pokiaľ takéto pokyny nebudú Kupujúcemu 
odovzdané, nemôže Predávajúci odmietnuť nárok na reklamáciu z dôvodu, že vada vznikla 
nedostatočnou alebo chybnou údržbou alebo obsluhou. 

VIII. 
Ostatné dojednania 

1. Predávajúci vyhlasuje, že tovar je nový, nepoužívaný a nie je zaťažený právami tretích osôb. 
Predávajúci zodpovedá za to, že predmet zmluvy vyhovuje technickým normám a predpisom 

platným v čase dodania v Slovenskej republike. 
2. Predávajúci je povinný: 

a. dodať predmet zmluvy Kupujúcemu v dohodnutom množstve, rozsahu, kvalite, v požadovaných 
technických parametroch, v bezchybnom stave a dohodnutom termíne, 

b. strpieť výkon kontroly/auditu/overovania súvisiaceho s dodávaným tovarom a službami, 
kedykoľvek počas platnosti a účinnosti zmluvy o pridelení nenávratného finančného príspevku, 
z ktorého je predmet tejto zmluvy financovaný, a to oprávnenými osobami a poskytnúť im všetku 
potrebnú súčinnosť. Oprávnenými osobami sú: 

i. Príslušné ministerstvo zastúpené svojou agentúrou, 
ii. Najvyšší kontrolný úrad SR, Úrad vládneho auditu, Certifikačný orgán a nimi poverené 

osoby, 
iii. Orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány a nimi poverené osoby, 
iv. Splnomocnení zástupcovia Európskej Komisie a Európskeho dvora audítorov, 
v. Osoby prizvané orgánmi uvedenými v písm. i) až iv) v súlade s príslušnými právnymi 

predpismi SR a ES. 
Nebezpečenstvo škody na tovare prechádza na Kupujúceho prevzatím predmetu zmluvy. 

4. Kupujúci je povinný: 
a) prebrať predmet zmluvy v deň určený Predávajúcim v oznámení podľa článku IV. ods. 4. V 

prípade neprebratia tovaru Kupujúcim bez udania dôvodu sa tovar považuje za prebratý jeho 
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doručením Kupujúcemu, 
b) riadne a včas zaplatiť kúpnu cenu dohodnutú v článku V. zmluvy. 

5. Predávajúci vyhlasuje, že sú mu známe všetky podmienky plnenia predmetu zmluvy, rovnako ako 
situácia a prístup na miesto dodania predmetu zmluvy a tiež všetky skutočnosti, ktoré sú 
rozhodujúce pre dodanie predmetu zmluvy. Dodatočné požiadavky Predávajúceho, ktoré vyplývajú 
z týchto dôvodov, nebudú uznané. 

IX. 
Zodpovednosť za škodu a zmluvné pokuty 

1. Predávajúci zodpovedá za všetky škody, ktoré vzniknú Kupujúcemu v dôsledku porušenia 
povinností Predávajúceho, vyplývajúcich z tejto zmluvy, neobmedzene do výšky vzniknutej škody. 

2. V prípade vzniku škody porušením povinností vyplývajúcich z tejto Zmluvy ktorejkoľvek Zmluvnej 
strane má druhá strana nárok na úhradu vzniknutej škody. 

3. Ak Predávajúci nesplní termín podľa bodu IV.2 tejto zmluvy, je povinný zaplatiť Kupujúcemu 
zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z hodnoty predmetu zmluvy za každý deň omeškania. 

4. Ak Kupujúci neuhradí Predávajúcemu faktúru v lehote splatnosti, uvedenej v bode Vl.4 tejto 
zmluvy, je povinný zaplatiť Predávajúcemu zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z hodnoty predmetu 
zmluvy za každý deň omeškania. 

S. Zmluvné strany nie sú v omeškaní v prípadoch vyššej moci, ak tieto skutočnosti bezodkladne 
písomne oznámia druhej strane, alebo sú okolnosti vyššej moci všeobecne známe. 

6. Na účely zmluvy sa za podstatné porušenie zmluvy považuje aj: 
a) preukázané porušenie právnych predpisov SR a ES pri plnení predmetu zmluvy súvisiacich 

s činnosťou Zmluvných strán; 
b) neplnenie zmluvy z dôvodov na strane Predávajúceho, pričom toto neplnenie zmluvy nie je 

z dôvodov na strane Kupujúceho; 
c) vyhlásenie konkurzu alebo reštrukturalizácie na majetok Predávajúceho alebo Kupujúceho, 

resp. zastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku, alebo vstup Predávajúceho 
do likvidácie; 

d) opakované dodanie predmetu zmluvy alebo jeho časti s vadami (vady v množstve, v akosti, 
vo vyhotovení, v dodaní iného tovaru ako určuje Zmluva, vady v dokladoch potrebných 
k užívaniu) alebo s právnymi vadami; 

e) omeškanie Predávajúceho s dodaním predmetu zmluvy oproti dohodnutému termínu dodania 
o viac ako 15 kalendárnych dní bez uvedenia dôvodu, ktorý by omeškanie ospravedlňoval (vyššia 
moc); 

f) ak kúpna cena bude fakturovaná v rozpore s podmienkami dohodnutými v tejto zmluve; 
g) ak Predávajúci dodá Kupujúcemu predmet plnenia takých parametrov, ktoré sú v rozpore 

s touto zmluvou; 
h) ak je Kupujúci v omeškaní so zaplatením faktúry viac ako 60 kalendárnych dní, okrem omeškania 

úhrady faktúry, ktoré bolo spôsobené výkonom kontroly nároku na platbu zo strany 
poskytovateľa financovania; 

i) nesplnenie záväzku predávajúceho odstrániť reklamovanú závadu predmetu zmluvy po dobu 
dlhšiu ako 15 kalendárnych dní po určenom termíne jej odstránenia. 

X. 
Doba trvania a zánik zmluvy 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že zmluvu je možné ukončiť: 
a) na základe vzájomnej dohody zmluvných strán, 
b) okamžitým odstúpením od zmluvy v prípade podstatného porušenia zmluvy, 
c) okamžitým odstúpením od zmluvy zo strany Kupujúceho, ak nastali okolnosti podľa § 19 ZVO. 

2. Odstúpenie od zmluvy sa uskut?ční písomným oznámením odstupujúcej zmluvnej strany 
adresovaným druhej zmluvnej strane zároveň s uvedením dôvodu odstúpenia od zmluvy a je účinné 
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okamihom jeho doručenia. V prípade pochybností sa má za to, že je odstúpenie doručené tretí deň 
po jeho odoslaní. Doručuje sa zásadne na poslednú známu adresu zmluvnej strany. 
Odstúpenie od zmluvy má následky stanovené príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka, 

· pokiaľ sa zmluvné strany písomne nedohodnú inak. 
Pre účely tejto zmluvy sa za vyššiu moc považujú udalosti, ktoré nie sú závislé od konania zmluvných 

• strán a ktoré nemôžu zmluvné strany ani predvídať ani nijakým spôsobom priamo ovplyvniť, ako 
napr.: vojna, mobilizácia, povstanie, živelné pohromy, požiare, embargo, karantény, atď. 

Oslobodenie od zodpovednosti za nesplnenie predmetu plnenia trvá po dobu pôsobenia vyššej 
moci, najviac však dva kalendárne mesiace. Po uplynutí tejto doby sa zmluvné strany dohodnú 
o ďalšom postupe. Ak nedôjde k dohode, má strana, ktorá sa odvolala na okolnosti vylučujúce 
zodpovednosť, právo odstúpiť od zmluvy. Účinky odstúpenia nastanú dňom doručenia oznámenia 
o odstúpení druhej zmluvnej strane. 

XI. 
Spoločné a záverečné ustanovenia 

Neoddeliteľnými prílohami tejto zmluvy sú: 

a) Príloha č. 1 Cenová špecifikácia predmetu Zmluvy 
b} Príloha č. 2 Technická špecifikácia predmetu Zmluvy 
c) Príloha č. 3 Zoznam a kontaktné údaje servisných technikov predmetu Zmluvy 

2. Zmluva nadobúda platnosť podpísaním tejto zmluvy oboma zmluvnými stranami. Účinnosť 
nadobudne po splnení súčasne dvoch odkladacích podmienok účinnosti, ktoré spočívajú v tom, že: 
a) zmluva nadobudne účinnosť po ukončení finančnej kontroly, ak poskytovateľ príspevku z 

fondov EÚ neidentifikoval nedostatky, ktoré by mali alebo mohli mať vplyv na výsledok 
verejného obstarávania, pričom rozhodujúci je dátum doručenia správy z kontroly 
prijímateľovi. Ak boli v rámci finančnej kontroly verejného obstarávania identifikované 
nedostatky, ktoré mali alebo mohli mať vplyv na výsledok verejného obstarávania, zmluva 
nadobudne účinnosť momentom súhlasu Kupujúceho ako prijímateľa s výškou ex ante 
finančnej opravy uvedenej v správe z kontroly a kumulatívneho splnenia podmienky na 
uplatnenie ex ante finančnej opravy podľa Metodického pokynu CKO č. S, ktorý upravuje 
postup pri určení finančných opráv za verejné obstarávanie, 

b) a zároveň dôjde k naplneniu povinnosti v zmysle § 47a ods. 1 Občianskeho zákonníka, teda 
účinnosť táto zmluva nadobudne dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia. Kupujúci oznámi 
Predávajúcemu nadobudnutie účinnosti tejto zmluvy písomne. 

3. Zmeny a doplnenia tejto zmluvy je možné realizovať v súlade s §18 ZVO. Zmluvu je možné meniť 
alebo dopÍňať len formou písomných dodatkov, obojstranne odsúhlasených oboma Zmluvnými 
stranami. 

4. Ak táto zmluva podlieha podľa zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov povinnému zverejneniu, 
predávajúci berie na vedomie povinnosť Kupujúceho na zverejnenie tejto zmluvy ako aj jednotlivých 
faktúr vyplývajúcich z tejto zmluvy a svojim podpisom dáva súhlas na zverejnenie tejto zmluvy 
vrátane príloh v plnom rozsahu. 

S. Zmluva je vyhotovená a podpísaná v troch rovnopisoch s platnosťou originálu, z ktorých po 
podpísaní obdrží Kupujúci dve a Predávajúci jedno vyhotovenie. 

6. Predávajúci nie je oprávnený postúpiť pohľadávky zo Zmluvy v zmysle § 524 a nasl. Zákona č. 

40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len „Občiansky zákonník"} bez 
predchádzajúceho súhlasu Kupujúceho. Právny úkon, ktorým budú postúpené pohľadávky 

Predávajúceho v rozpore s týmto ustanovením, bude v zmysle § 39 Občianskeho zákonníka 
neplatný. Súhlas Kupujúceho je zároveň platný len za podmienky, že bol na takýto úkon udelený 
predchádzajúci písomný súhlas štatutárneho orgánu Kupujúceho. 

7. Práva a povinnosti zmluvných strán výslovne neupravené touto zmluvou sa riadia ustanoveniami 
Obchodného zákonníka a ostatných všeobecne záväzných právnych predpisov platných 
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v Slovenskej republike. Prípadné spory a nedorozumenia, ktoré vzniknú zo zmluvy sa budú zmluvné 
strany snažiť riešiť predovšetkým formou dohody, ktorá musí mať písomnú formu a v prípade, že sa 
zmluvné strany nedohodnú, budú sa riadiť slovenským právnym poriadkom a všetky spory z tejto 
zmluvy budú riešené príslušnými slovenskými súdmi. 

8. V prípade zmeny obchodného mena, názvu, sídla, právnej formy, štatutárnych orgánov alebo 
i spôsobu ich konania za zmluvnú stranu, bankového spojenia a čísla účtu, oznámi strana, ktorej sa 
niektorá z uvedených zmien týka, písomnou formou túto skutočnosť druhej zmluvnej strane, a to 
bez zbytočného odkladu, inak povinná zmluvná strana zodpovedá za všetky škody z toho 
vyplývajúce alebo náklady, ktoré v tejto súvislosti musela vynaložiť druhá zmluvná strana. 

9. V prípade, ak niektoré ustanovenie tejto Zmluvy je alebo sa stane neplatným alebo neúčinným, 
nedotýka sa to ostatných ustanovení tejto Zmluvy, ktoré zostávajú platné a účinné. Zmluvné strany 
sa v takom prípade zaväzujú dodatkom k tejto Zmluve nahradiť neplatné alebo neúčinné 

ustanovenie ustanovením platným alebo účinným znením, ktoré čo najlepšie zodpovedá pôvodne 
zamýšľanému účelu ustanovenia neplatného alebo neúčinného . Do uzavretia takého dodatku platí 
zodpovedajúca právna úprava všeobecne záväzných právnych predpisov Slovenskej republiky. 

10.Zmluvné strany vyhlasujú, že sa so zmluvou oboznámili a s jej obsahom súhlasia, na znak čoho 
pripájajú svoje podpisy. 

11.Práva a povinnosti z tejto zmluvy prechádzajú aj na právnych nástupcov zmluvných strán. 

za Predávajúceho 

Kráľová nad Váhom, dňa 

Ing. Štefan Vincze 

VIN MONT s.r.o. 

za Kupujúceho 

Ing. Jaroslav Baška 

predseda TSK 
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ová špecifikácia predmetu Zmluvy 

: Prístroje pre optické vedenie, v rámci projektu "Lepšou praxou k lepšiemu zamestnaniu v SO Handlová" 

~dborná škola, Lipová 8, Handlová 

Príloha č. l - Cenová špecifikácia 

"!erejného obstarávateľa: 

Trenčiansky samosprávny kraj 

K dolnej stanici 7282/20A, 911 01 Trenčín 

36126624 

91 
ba: Ing. Štefan Vincze 

S 633 

Názov zariadenia 

zváračka s príslušenstvom 

Typové označenie 
(značka, model a pod.) 

Počet ks 

INNO VIEWS, Zváračka 

1 optických vlákien, lámačka 

V7+ 

1 Grandway FHOSOOO-T43F 

festné vyhlásenie 

Cena celkom v Výška DPH v Cena celkom v 
EUR bez DPH Eur EUR s DPH 

3 300,00 660,00 3 960,00 

5 230,00 1046,00 6 276,00 

cenovej panuky uchádzač čestne vyhlasuje, že Je dôkladne oboznámený s obsahom celej výzvy vrátane presnej špecifikácie predmetu zákazky 

výzve a Je] prílohách, je oprávnený na poskytnutie predmetu zákazky a súhlasí s návrhom Zmluvy uvedenej v Prílohe č. 3 výzvy a súhlasí so 
mienkami a požiadavkami verejného obstarávatela uvedenými v nej a v prípade úspešnosti Je schopnv riadne a vďÍs poskytnúť predmet zákazky • 

• 2023 
Ing. Štefan Vlncze 



VINMONT 
Príloha č. 2 Technická špecifikácia predmetu Zmluvy 

Technická špecifikácia 

1. Optická zváračka s príslušenstvom: INNO VIEW5, Zváračka optických vlákien, 
lámačka V7+ 

-podporované zváranie vlákien: ITU-T G.652&G.657, ITU-T G.651, ITU-T G.653, ITU-T 
G.655, 

-priemer plášťa vlákna: 80 - 150 mikrónov, 
-priemer ochrany: 250 - 3000 mikrónov, 
-typický útlm zvaru: SM/0.02dB, MM/0.0ldB, DS/0.04dB, NZDS/0.04dB, G.657/0.02dB, 
- test zvaru v ťahu, 
-5" farebný displej, 
-príslušenstvo: 

-lámačka, 

- 2ks náhradné elektródy, 
- držiak vlákien, 
- kufor/taška na prenášanie, 
- lks 100% Izopropyl alkohol, 1 OOO ml, 
- 2ks nádobka pre izopropyl alkohol 236ml, 
- 2ks balenie (280ks/bal.) chemicky neutrálne utierky na čistenie optického vlákna, 
2-vrstvové, 

- 2ks kliešte pre optické vlákna, 
- 50 ks optický pigtail SC/APC, G657A2, lm, 9/125, 0.9mm, modrý plášť. 

VINMONT s.r.o. 
925 91 Kráľová nad Váhom 37 
Te l.: · 
E-m o 

IČO: 36846279 
DIČ: 2022466391 

IČ OPH: SK202246639 1 
ORSR OS Trnovo , odd. Sro, vl.č.20796/T 



VINMONT 

2. Merací prístroj na optickú trasu: Grandway FH05000-T43F 

~ . ""· ' ·.~ . • ·••• 'FJr~ 

- dynamický rozsah: 1310/1550/1625nm - 43/41/4ldB, 
- T' TFT dotykový displej, 
- podpora iOLM, 
- modul s filtrom pre 1625nm, 
- presnosť merania event/mŕtva zóna:lm/5m, 
- meranie vzdialenosti: do 240 km, 
- presnosť merania: lm x meraná dÍžka x3xl/10000, 
- zdroj viditeľného svetla, 
- predradné vlákno 500m, 
- príslušenstvo: kufor/taška na prenášanie. 

Kráľová nad Váhom. 02.02.2023 

lng~Štéfärivfrľcze 
konateľ spoločnosti 

VINMONT s.r.o . 
925 91 Krá lbvá nad Váhom 37 
Tel.: · 
E-mail : ORSR OS Trnava. 



VINMONT 
Zoznam a kontaktné údaje servisných technikov predmetu Zmluvy 

1-Í ,..,..M_e_n_o ______ ___ t~el. kontakt 
Í Štefan Vincze _ 

Kráľová nad Váhom, 02.02.2023 

Ing. Štefan Vincze 
konateľ spoločnosti 

VINMONT s.r.o. 
925 91 Kráľová nad Váhom 37 
Tel.: ~ 

E-mail: " '· . .. ·---~"" '. ·-···-- · . . 

1 email 

IČO: 36846279 
DIČ: 2022466391 

IČ DPH:SK202246639 1 
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